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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৬৭ [আজািতক নাারঃ ৪৭২২]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আাহ তা’আলার বাণীঃ ولا تجهر بصلاتك ولا تخافت بها “সালােত র উঁচু করেবনা এবং অিতশয় ীণ

ও করেবনা”। (১৭◌ঃ ১১০)।

باب ولا تجهر بصلاتك ولا تخافت بها

আরবী

ناب نرٍ، عيبج نيدِ بعس نو بِشْرٍ، عبدَّثَنَا اح ،مشَيدَّثَنَا هح ،يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يح

لَتنَز ‏ قَال(ا‏بِه تتُخَاف لاكَ وتلابِص رهتَج لا‏و)‏ َالتَع هلقَو ه عنهما ـ فال اسٍ ـ رضبع

تَهوص فَعر ابِهحصبِا َّلذَا صانَ اةَ، كخْتَفٍ بِمه عليه وسلم مال صل هال ولسرو

َالتَع هال فَقَال ،بِه اءج نمو ،لَهنْزا نمآنَ ووا الْقُربونَ سشْرِكالْم هعمذَا سآنِ فَابِالْقُر

لنَبِيِه صل اله عليه وسلم ‏(‏ولا تَجهر بِصلاتكَ‏)‏ اى بِقراءتكَ، فَيسمع الْمشْرِكونَ،

فَيسبوا الْقُرآنَ، ‏(‏ولا تُخَافت بِها‏)‏ عن اصحابِكَ فَلا تُسمعهم ‏(‏وابتَغ بين ذَلكَ سبِيلا‏)‏‏.‏

বাংলা

৪৩৬৭। ইয়াকুব ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, সালােত র উঁচু

করেব না এবং অিতশয় ীণও করেব না। এ আয়াত িট এমন সময় অবতীণ হয় যখন রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম মায় অকােশ অবান করিছেলন। িতিন যখন তার সাহাবােদর িনেয় সালাত

(নামায/নামাজ) আদায় করেতন তখন িতিন উের কুরআন পাঠ করেতন। মুশিরকরা তা েন কুরআনেক গািল

িদত। আর গািল িদত িযিন তা অবতীণ কেরেছন ও িযিন তা িনেয় এেসেছন। এজন আাহ তা’আলা তাঁর নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বেলিছেলন, “তুিম তামার সালােত উের িকরাত পড়েব না, যােত মুশিরকরা

েন কুরআনেক গািল দয়, এবং তা এত িন েরও পড়েব না, যােত তামার সাহাবীরা নেত না পায়, বরং এ

দুেয়র মধপথ অবলন কর”।

English

Narrated Ibn `Abbas:
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(regarding): 'Neither say your, prayer aloud, nor say it in a low tone.'
(17.110) This Verse was revealed while Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was hiding
himself in Mecca. When he prayed with his companions, he used to raise his
voice with the recitation of Qur'an, and if the pagans happened to hear him,
they would abuse the Qur'an, the One who revealed it and the one who
brought it. Therefore Allah said to His Prophet : 'Neither say your prayer
aloud.' (17.110) i.e. do not recite aloud lest the pagans should hear you, but
follow a way between.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4645

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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